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1. Adres i kontakt do producenta. 
 

FALLPROTEC SA. 

43-45, Rue Op Zaemer, L-4959 Bascharage, Luksemburg 

Tel.: +352 26 55 09 30 Faks: +352 26 55 09 30 55 
E-mail : ft@fallprotec.com; www.fallprotec.com 

2. Adres i kontakt do dystrybutora: 
 

ALPINEX,  
Al. Pelikanowa 6, 64-920 Piła, Polska  

tel./fax: +48 67 214 34 10    
biuro@alpinex.net.pl;  www.alpinex.net.pl 

 
 

3. Deklaracja zgodności 
 

Fallprotec potwierdza, że pojedyncze punkty kotwienia SPOTANCHOR 2013 dla ochrony przed 

upadkiem z wysokości: 

- Podlegają pod dyrektywę ŚOI (PPE Directive) 

- Zostały zatwierdzone przez: 

APAVE SUDEUROPE SAS 

8 rue Jean-Jacques Vernazza  

Z.A.C. Saumaty-Séon - BP 193 

13322 MARSEILLE CEDEX 16 

- pojedynczy punkt kotwienia SPOTANCHOR jest zgodny z badaniami wymaganymi przez normę EN 

795:2012 typ A. 

  

mailto:ft@fallprotec.com
http://www.fallprotec.com/
file:///C:/Users/Alpinex/AppData/Local/Temp/biuro@alpinex.net.pl
file:///C:/Users/Alpinex/AppData/Local/Temp/www.alpinex.net.pl
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4. Kontrola wstępna 
 

Następujące kontrole są wymagane przed użyciem punktu kotwienia Spotanchor.  

a. Użytkownik punktu kotwienia Spotanchor musi być w  dobrej kondycji fizycznej i nie być podatnym 
na zawroty głowy. 

b. Użytkownik przeszedł odpowiednie szkolenie oraz: 

- przeczytał rekomendacje dotyczące użytkowania przedmiotów związanych z  Spotanchor, uprzęży, 
linek bezpieczeństwa i łączników, 
- posiada sprzęt ratunkowy na wypadek upadku.  

c. Całkowita waga użytkownika, w tym jego odzieży i wyposażenia nie może przekraczać 100kg 

d. Przynajmniej dwie osoby są zobowiązane do wykonywania pracy na wysokości w tym samym 
czasie; jedna z dwóch osób może pomóc koledze w razie wypadku,.  

e. Plan ratunkowy musi być na miejscu, aby umożliwić ewakuację osoby, która spadła w mniej niż 15 
minut. Sprzęt ratowniczy musi być łatwo dostępny i znajdować się w pobliżu systemu. 

f. Nie więcej niż 1 osoba podpięta do punktu kotwienia Spotanchor. 

g. Użytkownik wyposażony w:  

- Pełną uprząż z dwoma punktami wpięcia - kotwienia, jeden tylny i jeden przedni zgodne z normą EN 
361,  
- Przedni punkt wpięcia używany będzie do wpięcia wózka. 

h. Po wpięciu się do punktu Spotanchor użytkownik sprawdza: 

- Spotanchor, uprząż i łączniki są w dobrym stanie.  
- Następujące kontrole są prowadzone:  
- Linka bezpieczeństwa i absorber energii nie są zniszczone; 
- Karabinek powinien być zakręcony,  

Urządzenia muszą być wycofane z eksploatacji, jeżeli: 

- użytkownik znajdzie jedną lub więcej nieprawidłowości 
-  absorber energii jest zniszczony 

Sprzęt nie powinien być używany, dopóki osoba odpowiedzialna  nie wymieni wadliwych elementów 
które powstrzymały upadek. 

5. Podpięcie do punktu kotwienia 
 

Użytkownik podpina się do  SPOTANCHOR w miejscu, gdzie nie ma ryzyka upadku. 

Użytkownik musi skorzystać z łącznika zgodnego z normą EN362.  
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6. Używanie urządzenia samohamownego 

 

Pojedynczy punkt kotwienia Spotanchor może być stosowany wraz z urządzeniem samohamownym 

zgodnym z normą EN 360. Fallprotec przeprowadził testy z urządzeniami samohamownymi  

posiadającymi następujące referencje: 

- Urządzenie samochamowne “Block ultra compact” aluminiowa obudowa i lina 2m lub3m (ref IHWB2 

or IHWB35) 

- Urządzenie samochamowne “Block lightweight” plastikowa obudowa i lina od długości 5.5m, 7m, 9m, 

12m (ref IHPB55, IHPB7, IHPB9, IHPB12) 

Użytkownik powinien upewnić się, aby utrzymywać jak najmniejszą odległość podczas poruszania się 

prostopadle do kierunku strefy niebezpiecznej, nigdy nie przechodząc nad miejscem, w którym istnieje 

ryzyko upadku. 

Fallprotec zapewnia monterowi model schematyczny plan instalacji. 

7. Ostrzeżenie 

 

• Istotne dla bezpieczeństwa jest aby urządzenie zawsze było umieszczone prawidłowo, a praca 

odbywałą się w taki sposób, aby zminimalizować ryzyko upadku. 

• Max. waga użytkownikawłączając ubiór i narzedzia nie może pzrekraczać 100kg. 

• Przed odłączeniem od Punktu kotwienia użytkownik musi upewnić się, że wyjście jest bezpieczne. 

8. Używanie zabronione gdy: 

 

 Jeden użytkownik, pracujący w wysokości, nie jest pod kontrolą drugiej osoby, która może 
uratować go w razie potrzeby. 

 Więcej niż 1 osoba wpięta w tym samym czasie do punktu kotwiącego. 
 Przeszkody na drodze zmniejszające prześwit pionowy  
 Lód na punkcie kotwienia 
  Temperatura poniżej -20 ° C. 
 W przypadku narażenia na uderzenie pioruna lub wystąpienia innych potencjalnie 

niebezpiecznych i wyjątkowych warunków klimatycznych. 
 Zabronione jest korzystanie z punktu kotwienia poza granicami określonymi w tym 

dokumencie lub w każdej innej sytuacji, niż ta, dla którego został przeznaczony. 
 Długość lonży absorbującej jest ograniczona do 2 metrów, chyba, że dla specjalnego projektu 

dopuszczona została dłuższa na piśmie przez producenta dla konkretnego projektu. 
 Zabrania się korzystania z kotwy jako uziemienia spawarki. 
 Używanie absorbera energii (EN355), które nie zostały przetestowane razem jako kompletny 

system przed upadkiem. 
 Zastosowanie dodatkowego elementu wyposażenia mogącego negatywnie  wpływać na 

bezpieczeństwo. 
 Spotanchor powinien być używany tylko jako sprzęt ochrony osobistej przed upadkiem, a nie 

do podwieszania ludzi lub towarów  
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9. Transport i magazynowanie - instrukcje 

 

 ŚOI muszą być przechowywane w miejscu z dala od światła i wilgoci. 

 Jeżeli urządzenie miało kontakt z substancjami chemicznymi, skontaktuj się z nami i podaj 

nam dokładny wzór chemiczny. 

 Punkt kotwiący Spotanchor bedzie czyszczony okresowo. 

 Nie należy stosować agresywnych środków czyszczących. 

 

10. Okres użytkowania 

 

 Wszystkie części punktu kotwiącego wstawione na działanie warunków atmosferycznych 

wykonane są ze stali nierdzewnej i aluminium o dużej odporności na działanie czynników 

atmosferycznych. Żywotność zależna jest od podstawy konstrukcji, na której zamontowany 

jest punkt kotwiący. 

 Śruby z zapadkami zrobione ze stali ocynkowanej  

 Okres użytkowania wynosi 10 lat w normalnych warunkach użytkowania 

 

11. Przeglądy okresowe 

 

 Konieczne jest wykonywanie okresowych przeglądów, postępując zgodnie z zaleceniami 

zamieszczonymi poniżej. 

 Bezpieczeństwo użytkownika zależy od wydajności i mocy urządzenia podczas jego 

żywotności. 

 Kontrola powinna być zapisana na karcie identyfikacyjnej. 

 Data następnego przeglądu musi być wpisana na karcie identyfikacyjnej. 

 Instalacja powinna być sprawdzona wizualnie i funkcjonalnie przez kompetentną osobę. 

 Częstsze kontrole mogą być przeprowadzane w zależności od częstotliwości użytkowania i 

warunków środowiskowych.. 

 Spotanchor powinien zostać poddany kontroli przez kompetentną osobę po zatrzymaniu 

upadku przez urządzenie. 

 Sprawdzić czy etykiety są czytelne. 

 Wszelkie modyfikacje urządzenia lub dodatki do sprzętu nie mogą mieć miejsca, bez 

uprzedniej pisemnej zgody Fallprotec. 
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12. Zalecenia dotyczące przeglądów okresowych 

Schemat według aneksu « A »  norma EN 795:2012. 
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13. Karta identyfikacyjna 

 

Karta identyfikacyjna musi towarzyszyć produktowi w trakcie jego użytkowania. 

 


